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MECTOHMMEHHAS{ ®OPMA TTACCHBA
BO ®PAHLY3CKOM S3bIKE

E. A. Pegeposcras

K uncay rpaMvaTHueCKUX 3HaUeHHH MeCTOMMEeHHOI popMul ppan-
NY3CKOT0 IJaroJ/a, KOTOpele He MOTYT ObITb HENOCPeACTBEHHO CBE-
JleHbl K KCXOAHbIM 3HAYEHHSAM H B3aHMOOTHOIIEHUSM COCTAB/AIOLIUX
ee KOMIOHEHTOB, OTHOCHTCSl 3HaueHHe ee KakK (OpPMH [acCHBa U
Henepexo HOCTH.

Mcnosb3oBaHHe MeCcTOMMEHHOH (OPMH B KaueCTBe CpeaCTBa
odopMJIeHHs] HenepeXoAHOCTH OCHOBBIBaeTCs Ha ,pPOACTBE“ ceMaH-
THKO-CHHTAKCHYECKOH XapaKTePHCTHKH MECTONMEHHOA (DOPMBI, BHI-
crynmaioumed Kak (opma BO3BPATHOrO 3a10ra, M HeNepexogHOM
ynorpebaeHun rjaro/oB. PoJACTBO 3TO omupaercsa Ba OTCYTCTBHE
fI0CTOPOHHEr0 00beKTa, Ha OTPAaHHYEHHOCTh AeHCTBUA cdhepoii cyOb-
eKra.

B MectonmeHHOI (popMe KaTeropusi NepeXonHOCTH — Helepexox-
HOCTY MOJy4asT ClelnalbHOe CPeACTBO BHIPaXKeHusd, Jalouiee BO3-
MOXHOCTb (DOpPMaJIbHOrO MPOTHBOMOCTABJAEHHS IEPEXOLKEOr0 M He-
HepexoaHOrO Xapaxrepa [AeicrBHs, OOO3HAYEHHOTO B A3HKe H
CHHTAKCHYECKH — HaJHYUeM HJAH OTCYTCTBHEM IPHUTJIAro/bHOrO AO-
NOJHEHHA.

B03M0XHOCTH MACCUBHOIO OCMBICJAEHHST MECTOMMEHHOH (OpPMEBI
006YyCJI0B/IMBAETCS CEMAHTHUECKHM CXOX(JEHHEM 3ajJ0rOBHX KaTero-
puii ,BO3BpPAaTHOCTH® M ,naccuBa“. MectoumenHass gopma He cra-
HOBHTCS, OAHAaKO, peryasapHoi Gopmoii naccuBa. OHa noayuyaer
JHUIIb [JOBOJBHO OTPAHHYEHHYIO BO3MOXHOCTb HCIOJIL30BaHWA B
9TOM CMEBICJE, SBJSASACH HE CTOJbKO CONEePHUKOM aHaJIHIHUeCKHX
¢opm maccuBa, CKOJBKO, H TO JHIIb OTYACTH, HX AYO0J€poM.

[Mpoueccw, HayaBuIHeCs B K/AAaCCHYECKOH, H elle paHblie, B
apxanyeckoil JalblHK, NPOAOMKAIOTCA W yrayb/sioTcs B no3juHe-
AATHHCKUE  nepuoa. YnoTpedlenHe MeCTOMMeHHOA (OpMbl yua-
ImaeTcs. YBeJanWunBaeTCs YUC/0 IJaroaos, noaydaiowux ee. [lomepe
Acue3HoBeHusa (POPMBL Ha -Or Ha ee MeCTO CTaHOBUTCS MECroMMeH-
Hasi opmMa, KOTopas JaBHO (PYHKIMOHAJALHO C HEH coBrajaja.



F-~ 1o cepperenncTBY BucTpannma,! B mosmHeil JaTHHH pedeKcHB-
Has#s KOHCTPYKUMS MOXeT CTOSTb MPH JIO60M ,TNpeIMeTHOM® cyle-
crButeabHoM. M He Tak yx HempaB I'. Mwoanep,? cuuraciuaii, uto
coueTaHhe MECTOMMEHHOH (POpPMHE ¢ HeOAyIIeB/JEeHHBIM CYyO'beKTOM
He ecTh YepTa, XapakTepHas MAJjsi MO3AHeH JaTHIHY, YTO 9TO OGHJIO
BCer/ia MpucyIue JaTuHCKoMy a3blKy. HeyGennTenbHpIM JHIIbL Dpe-
CTaBJAAETCSl €ro yTBepXAeHUe, 4TO 3HAUCHHE MeCTOMMEeHHOH dop-
MH NPH 3TOM Bcerga OBIJIO MaCCHBHHM H/IH ,KBa3U-MaCCHBHHIM®.

Bucrtpann, Haubosee noapoOGHO pacCMaTPHBAOMIME BOMPOC O
Pa3BUTHH JIATHHCKOI MeCTOMMEHHOH (OpMH, CUHTaeT, YTO OT HTH-
MOJIOTHUECKOTO ee 3HaueHHs — BO3BPATHOCTH — OHA HENOCPeACTBEH-
HO mepemsia K 3HAYEHHIO 11aCCHBA B MpELJOXKEHHAX C Heoaylle-
BJIEHHBIM IIOJIJIeXKAIIUM, B KOTOPHIE 6bl/Ia TepeHeceHa U3 npeaioxe-
HHli C OJylLIeBJeHHHM IOAJMEXKANHM B YCJAOBUAX IepcoHubHKa-
yuu. OH roBOpHUT O ,6JU3KOM K 3HAUYEHHIO MaccuBa pedJexcuse
B nos3auux Texcrax“. [lpuBomuT B mpumep mpexsnoxenue w3 [lax-
nagusa: mela rotunda... toto anno servare se possunt (3, 25, 18).
QOnHako 3HaueHHe se servare B NPHBELEHHOM INpuMepe Bpsj JH
MOXeT OBITh C YBEPEHHOCTBIO HCTOJIKOBAaHO KaK HaccHBHOE. JTO
ckopee HemepexopHoe JelcTBue. BrmpoueM, MMEHHO OCMEIC/IEHHE
MecTOUMeHHOH (OpMH Kak (POPMBI HENEePEXOJHOCTH eCThb HIar K
IpEeBPAleHUIO ee B HacCHB, HOO OHO HCKJAIOYaeT OOBEeKT H MOA-
YyepKHBaeT CoCpeaoToueHHe AeficTBua HA cyObekTe. DTOT wIar 3a-
BEpPIIUTCA MOSABJIEHHEM ,aredgca“. B jsaTHHCKOM sI3BIKe areHca eme
HeT.

B JIaTHHCKOM fI3blKe KJIaCCHYeCKOTo mepuofa MeCTONMEHHOM ¢op-
Me ellle He CBOHCTBEHHO NACCHBHOE 3HAUYGHHE.

Ho mectoumenHnas ¢opma Kak ¢opMa BbIpaxeHUs1 Hemepexof-
HOTO JeficTBHS UMeeT BCe BO3MOXHOCTH pa3BHTLCA B GopMy Hac-
cuBa.

ViMeHHO yepe3 3HaueHHE HENepeXOJHOCTH JAaTHHCKasg dopma
Ha -Or IpeBpaTHaach H3 PepMbl MeguyMa B naccus. HemepexomuocTs,
T. €. HCKJIIOUeHHE AOMOJHEHUA-00BbeKTa, KOHUEHTPUPYET AeficTBHE
Ha MNOJJexKallleM: MOC/JefHee BBHICTYMAeT KaK JHIO WJAH MpeiMeT,
He TOJbKO MPOM3BOIAALIUIl, HO M HCOHITHIBAIOMIUN JNeHCTBHE.

[lpn HeoALyLIEBJEHHOM IOJJEXaleM MecTOHMMEHHOe COoueTaHue
ckopee mpuobperaer 3HaueHue maccusa. Ilpu oxymeBseHHOM MOA-
JiexalleM, KOTOpoe MOXeT ObITb BOCHPHHHMAeMO KaK CO3HaTeJab-
HO HanpaBsJ/fIOLIee OCYIECTBAAEMOE UM JeHCTBYE, TOCAeHEee oIHee
COXpaHser xapakTep Bo3BpaTHOCTH. Heongymessennoe mojsexaiiee
HCKJII0UAeT IPH OTCYTCTBHH NepPCOHH(MHKALUH BO3MOKHOCTh TONKOBA-
HUA JelCTBUS KaK B0O3BpaTHOro. OHO MOXET BOCNPHHHUMATHCHA Kak
HernepexoAHOe, XOTsd INpPH HEOAYLIEBJEHHOM INOAJNEKALIEM 3TOMY
HECKOJIBKO NPeNnsATCTByeT ero MHaxTHBHAA npupoga. [locieanee 06-

1E. Wistrand. Uber das Passivum. Gsteborg, 1943, crp. 61.
2 H. Muller. The Passive Voice in Vulgar Latin (Romanic Review, N. 15,
1954, ctp. 68 — 93).
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€TOATENBCTBO NPHBOAHT K TOMY, UTO C OCYIIECTBJEHHS HEHCTBHS
cy0ObEKTOM aKUEHT NepeMellaeTcsi Ha ydacTHe ero B Ipoliecce B
xadecTBe 06beKTa, HCHbITHBaONIEro aeficrae. Popma npuobperaer
OTTEHKH IaCCHBHOIO 3HAaYeHus.

Ho Bo3BpaTHOE 3HaueHHE MeCcTOHMEeHHOH (GopMH aKTHUECKH Ha-
6J1101a€TCS JMIIb JJS ONpejAe/eHHOro, CeMAHTHYECKH OrpaHuYeH-
HOr0 Kpyra r./iaroJoBs, B OCHOBHOM O3HAYalOmHX BO3AeiCcTBHE HA
BHEIIHOCTb CyObeKra. 3HauHTe/bHOE pa3BUTHE MOJy4YaeT Bropas
XapaxKTepUCTHKA MECTOMMEHHOH (DOpPMBI, 3 HMEHHO HelmepeXOLHOCTh
JEHCTBHSI B CMBICJ€ OTCYTCTBHS NOCTOPOHHEro 06bekTa. ¥ Tpauu-
Bas NePBYIO (32/I0TOBYI0) XapaKTEPHCTHKY ,BO3BPAaTHOCTH®, MECTO-
HMeHHas (OopMa BLHIIBHTAeT HA NEPBOE MECTO BTOPYIO XapaKTepH-
CTHKY AeHCTBHS — €ro HenepexoaHnoctb. Popma okasuiBaercs GopmMoii
HenepexonHOCTH, moMoras augdepeHnUannd npexjae ABOHCIBEH-
HOrO nepexogHO-HemepexoAHOro ymnorpebJ/eHus raarojoB:

Parmenides ignem (dixit esse), qui moveat terram (Cic. Acad.
II, 118), moveat — neiicTBre mepexojHoe; .

inde (Caesar) movit et pervenit ad oppidum Leptin (Bell. air. 7),
movit— gelcTBHe HemepexoaHoe;

ego me de Cumano movi ante diem V Kal. Maias (Cic. ep.
ad Att. 1V, 9, 2);

neque (Varro) se in ullam partem mowvebat (Caes. Bell. civ.
II, 17), me movi, se movebat — peficTBue HemepexoaHOE.

Takum o6pasom, MecToumenHas popMa npu OLYIIEBIEHHOM NOJK-
JAexaumeM JHOO BHIpPaKaeT BO3BPATHHH, JHOO HenepexoJHHid Xa-
paxrep LeHCTBHSA.

B nosaueii saThlHEU MecTOMMEHHas ,KBa3d-maccuBHaa“ dopma
BO3MOXHA NIPH OAYLIEBJEHHHIX H HEOJyUIeBJEHHHIX MOMLIEKAUHX,
XOTs MeHee ABYCMBICJEHHA Npu mociaefHux. [lpH oaymeB/eHHHX
OOAIeNKAIMX BCErja €CTb BO3MOXKHOCTB BOCHPHATHA (POPMHI Kax
BO3BpATHOIi:

Quibus auditis, universus populus iter retorquens, in tanta ve-
locitate pergunt, ut potius geroli semet ipsos portare, quam portare
sentirent (Vita s. Arnulfi, § 25; MGH 11, 444).

BoamoxHO TosKOBauue: ,Yc/awlIUIaB 3TO, BeChb Hapond YCTpe-
MHJICA 00paTHO C Takoi GEICTPO10ii, YTO HOCHJABLIHKAM CKOpeii Ka-
3a/0Ch, OYATO HX HECYT, YeM OHH HeCyT“, Jqu6GO ,6yNTO OHH CAMH
cebs HecyT“ —moc/eHee MOACKA3HBAETCs elle HaJMYHeM YCHAH-
TEJbHOH YacTHILI met H MeCTOMMEeHHs ipsos.

Xapakrep macCHBHOCTH KOHCTPYKI(HU IOATBEPK LA TCS NONHOCTHIO
JAHLIb HAJHYHEM B NPELAOKEHUH MNONOJHEHHs, 0003Hayalolero
LareHca“l,

Ho naxe B crapodpaduy3cKkoM si3bIKe Caydad NPHCYTCTBHsS areH-
€a npd MECTOMMEHHOH ¢opMe ele HOBOJIBHO PEIKH.

[TosToMy H 37€ch Jyd4ire TOBOPHTb O BO3MOMKHOCTSAX H TEHJAEH-
UHAX K HpPeBpaLIeHHI0 MecToHMedHOH ¢GopMel B (opmy naccusa,

1 3ro AeHCTBUTENBHO U s aHAAMTHIeCKHX (DOPM NACCHBA.
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ny6aupyoulyio aHanutHueckui naccus. CBoeoGpa3Hoit Mpeanoch-
KOl K 9TOMY sBJsieTCd ABVCMBICAEHHOCTb M He3HauuTeJbHas CTe-
0eHb ynorpeOuTenbHOCTH (HOPM aHAJIHTHYECKOrO [1aCCHBA B CTapoOM
fi3bIKE.

Ho oTzesbHBIe Ciyyad MacCHBHOTO OCMBICAEHHA MECTOMMEHHOH
GOpMH MOKHO HAabGMWOAATH yXKe H B cTapodpannysckom. Tak, BO3-
MOXHO [ACCHBHOE TOJKOBAaHHE IJ1aroJja se canter B 3aro/MOBKax CTH-
XxoTBOpHHIX uyacreir ,Okaccen u Huxomerr“: ,Or se cante.

[Tosxke momoGHble CAydYad ydalalTcs, HO MaCCHBHOE 3HayeHHe
MECTOHMEHHOi (popMbl B GOJMBLIMHCTBE C/JAy4aeB €le He MMOATBEepHK-
JlaeTCsl HaJHYHEM ,areHca“, a JHIIb BLHITEKAET H3 OOLIEro CMbIC/Ia
nNpeaoXKeHusa, U eCJId B IMePBOM H3 JABYX CAeAYOLIEX Npeanoxe-
HU# TJ1aro/ CKopee NpoCTO HenepexoJeH, 4eM MacCHBEeH, TO BO BTO-
pPOM MACCHBHOCTH AeflCTBHSI OUEBH/IHA; MOATBEPKAAETCS OHA CEMaH-
THKOH IJ/1aroJjia i KOHTEKCTOM.

Ceux du coste des Bourguignons estoient sans ordre et sans
commandement, comme voulentiers se commencent les escarmou-
ches (Comm. Mém. I, 1lI); Toutes entreprises se doyvent bien pe-
ser et bien debatre, avant que les mettre en effect (Comm., y I'ldeii-
(epa).

»llaccuBHan“ MecrtonvenHass gopma, CONPOBONKJaEMasl areHcoM,
B CTapo(paHLly3CKOM B OTAe/DLHLIX CiydasXx Yyxe BCTpeyaercs, HO
TOJABKO B He ouenb pannnx t1excrax (XIII -— X1V BB.):

Si est peril, se Diex m’amant,
Car en amer maint bon amant
Par li se tiennent et tendront,
Qui ja nul jor n’i aviendront.

(Rom. de la Rose, 4686 — 9)

...O Souverain juge, qui estes repaire et secours de toute rai-
son ...et par lequel tout le monde se gouverne et vit... (Rom. de
Troilus, VIII)

...je te diray briefvement ce qui me murdrist et tue: non
point que je aye esperance que par toy se puisse mettre ne finne
paiz a mou desir... (tam xe, )

B crapom A3bike emie HM B KOeM C/Iyvyae HeJIb3s TOBOPHTb O
CKOJIbKO-HUOY4b PEryJaspHOM HCIO/Jb30BAHHH MECTOHMMEHHOH ¢op-
Mbl Kak (opmit maccusa. OrjgenpHble cayyau! Jadiib CBHAETE/bs
CTBYIOT O HAJHYECTBYIOLLeH B sI3bIKE TEHAEHIMH, KOropas pa3BH-
Baerca mosxke, B XVI— XVII Bs.

1 &, Mpeiidep npusBonuT aHanOrHuHbLIE MpuUMepbl TOJAbBKO u3 Ppyaccapa
(F.Pfeiffer. Umschreibung des Verbums im Franzsischen durch ,aller®,
yvenir® 4+ Gerundium, étre + Participiun Praes. und durch die reflexive Kon-
struktion, Gottingen, 1909): Par deus roes ceste oeuvre se parfait (Li Orloge
amoureuse, 604); Par vous se font maint bon moyen Au dieu d'Amours,
vostre chier maistre (Paradys d’amours, 362).
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Takoe nanpas/seHne passutus GpaHiy3CcKOi MecToUMEHHOH (op-
MBI HE SBJIfAETCH €IHHHYHEIM B POMAHCKHX sI3BIKax. OHO OCOGeHHO-
CBOWCTBEHHO HMTAJBSHCKOMY,! a TakXe HCIAHCKOMY s3bIKaM. 2

OTHOUIGHHIO AEHCTBUA K MOJJIENKALleMy CBOHCTBEHHH pas3/anHd-
dbple OTTEHKHM B 3HAUMTEJbHOH CTEeNeHH B 3aBHCUMOCTH OT TOrO,
ABJSETCA JIH NOJJIeXaliee OLYUIeBJEHHbIM JHLOM, HIU HEOLyile-
BJE€HHHIM TOHATHeM, HaH npeameroM: Li quens s’abaise, contre
terre - s’estent (Aliscans, 1173). 3gech s'estent HemepexomHul
rJ1aroa ,JIOXHTbCH“, ,pacTATHBaTbCA“. B caenymomem caydae: Par
frestout le roiaume la nouvele s’estent (Ad. le Roi, Berte, 3285)
HEOAYILIeBJEHHHIl XapakTep MNOAJEKAILEIO CO3JaeT YCJAOBHS I/Id
BOCHPHSITHST (DOPMBI I/1aroja KaK MacCHBHOI, YTO BHI3BIBAGTCS CO-
o6paxeHusIMH O TOM, 4YTO ,HOBOCTb® paclpOCTpaHAeTcs He caMa
no cebe, a pasHOCUTCH ,K€M-10, T. €. KaKHM-TO caMO CO0OH# pas-
YMEIOIHMCST areHCOM.

3HaquTe bHOE PacmpoCTpPaHeHHE MECTOHMEHHO (POpMHl 111 060-
3HaYeHHs MaCCHBHOTO AelicTBUSA B CpeaHedpaHUy3CKHil nepuoj o06Y-
HO OOBSICHAETCs BJAHSHHEM HTaTbAHCKOrOo si3blika. EMy, nelicTBH-
TeNbHO, 60ablle, yeM QPaHIY3CKOMY, H PaHblle, yeM (PPaHILy3CKOMY,
6bLIJI0 CBOHCTBEHHO OCMHC/IeHHE MecToMMeHHOH (opMHE Kak (op-
MBI TaccuBa.’

Touxu 3peHusi, OOBACHAIOUIEH HTAIbAHCKHM BIHAHUEM BO3MOXK-
HOCTb ymoTpeb/edus ¢GpaHIy3cKOd MecTOMMEHHOH (opMmbl B 3HA-
YeHHH NacCHBa, NMpUAepKHBAeTCs paj Hccaegosateneil. Cpejn HHX
Hapmecrerep u Xaudennnt, A. Xasze,® ®. I'maynunr.® droro xe
B3rasxa cnepBa npupepxusanca P. Bpono’, no3sHee orkasasluHii-
cs1 oT Hero.®

PasyMeeTcs, HTAJbHCKHE BJAWSHHS MOTJIH MMEThb OOJIBLIOE 3HA-
yeHHe /14 pa3suTHa Qpanuysckoro si3nika XVI B. HE TONBKO B OTHO-
LIeHHH JEKCHKH — M3BECTHA [IMPOKAsl BOJHA HTAAbAHCKHX 3aHMCTBO-
BAaHWHA STOH 3MOXH, — HO M B OTHOIUIEHHH JPYTHX CTOPOH SA3HKA,
B YACTHOCTH I'PAMMAaTHYECKOH ero CTPYKTYpH.

1 Cm. G. Rohlfs. Historische Grammatik der Italienischen Sprache und
ihrer Mundarten, Bern, 1949, t. 11, § 481.

2 Bo3MoxcHOCTh ynoTpeGieHHs MeCTOMMEHHOH (OpMbl B 3HAYEHHH MACCHBA
B HCNIAHCKOM f3blKe YNOMHHAETCH [I0YTH BO BCeX HCMAaHCKMX rpamMmarukax. Cme-
uHajabHO 9TOMy Bonpocy mocBsimeHa cratbs Ch. B. Brown ,The Passive refle-
xive as applied to persons in the Primera Cronica general® B Publications of
the Modern lang. assoc. of America, 1930, v. XLV, Ne 2. PaGora 3Ta HHTEpPECHa,
XOTfl COAEPIKMT HEKOTOpbie CIOpHbIE MONOXEHHS H He BCE NDHBENCHHLIE B HEH
A3bIKOBbIE MPHMEpbl OJHHAKOBO YGENHTENIbHO HCTONKOBAHMI.

3 Cwm. Rohlfs, uur. cou., 1. II, cTp. 527.

4 A.Darmesteter et A, Hatzfeld. Le seiziéme siccle en France.
Paris, 1887.

5 A, Haase. Franz. Syntax des XVII Jahrh. Opp., Lpz., 1888.

6 F. Glauning. Versuchiiber die syntaktischen Archaismen bei Montaigne.
Herrigs Arch. XLIX Bd. H. 3, 1872. :

7F. Brunot., Précis de gramm. hist. de la langue fr., 1899,

8 F. Brunot. Hist. de la langue franqaise, t. II, 1906.
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Ho ecsay B JaHHOM CJayuyae HTaJbIHCKHH A3BIKOBOH y3yC H UMea
H3BECTHOE 3Hay€HHe, TO CKOpPee BCero OH OrPAaHHYMBAJCH DPOJBIO
,KaTaausaTtopa“ npouecca, OBITb MOXKET, HeCKOJbKO yCHJIHB aKIeHT
HMEHHO Ha TaKOM, CBOHCTBEHHOM H HTaAbsIHCKOMY fI3BIKY Halpa-
BJEHHU B Pa3BHTHH MecToMMeHHOiHl (opmu. Bce npeanocuHaku u
YCJIOBUS JI/s IEPEOCMEBIC/IEHHS e B MaCCHB HMEJIHCh B caMOM (paH-
Ly3CKOM sI3HIKE M, OBITb MOIKET, HYXAAJIUCh JHIIIb B HEKOEM TOJIUKE,
yTo6Hl IIHPOKO BHHTH HA NOBEPXHOCTb. B0O3MOXKHO, UTO KOHTaKT
C HTANbAHCKHM M CHpajg poJab TAKOro TOJYKa.!

Xota B crapodpaHLy3CcKOM si3blKe ynoTpebaeHue MeCTOUMEeHHOH
¢opMbl B 3HAaUEHHH HACCHBA JaJeKO HE HMEJIO TOro pacmnpocTpa-
HeHHs, Kakce oHO moayuuao B XVI—XVII BB.,, HO OHO yKe 3a-
poausock. I1paBga, ¢opMa ocraBaaach HEJOCTATOYHO ONPEAENEHHOMH
H SIPKOA B OTHOIIEHHH CBOEro IPaMMAaTHYECKOro 3HaYeHus. 3Haye-
HHE [acCHBa YacTO COUETaJOCh HJAH CONEPHHYANO CO 3HAYCHHEM
BO3BPAaTHOCTH MJIH HENEepPexXOAHOCTH, OCOOEHHO NPH OAYIIEBJCHHOM
noJJIe XK aleM.

B cpeasedpanuy3sckui mnepuHon ynorpebJeHHE MECTOHMEHHBIX
rJ1aroJIOB CO 3HAYeHHeM I1aCCHBA BO3MOXHO M NPH OLYIIEBJCHHHX,
KaK ¥ NpH HEOAYIIEBJEHHHX INOJAJIexallux, B 0e3MHYHOM 060opoTe
¥ npud aOCTPaKTHBIX IOHATHAX.

Crnenyer, OJHaKO, OTMETUTh TPH OCOOGEHHOCTH. Bo-mepBuX, Aa-
JIEKO He BCe THCaTeJH 3TOr0 MepHoja OAHHAKOBO OXOTHO HCHOJb-
3YIOT MECTOMMEHHYI0 opmy /s 0603HAYEHHSI TACCUBHBIX NEHCTBHH.
Bo-BTOpHIX, MpH OayII€BJEHHBIX MOJJEXKAIUX OHA OCTAaeTCs CpaB-
HHTEJIBHO penKoil. B-TpeTbHX, JMIIb NPH HAAHYHUH B NPEIJOXKEHHH
OpefJOXKHOr0 JOMONHEHHS, KOTOPHIM 0003HAaueH areHc, rJaaroj B
MeCTOHMeHHOH ¢GopMe noJydaeT HeABYCMBICJIEHHO MacCHBHOE 3HA-
yeHHe, T. €. A5 BBIABJIEHHSI 3TOTO TPAMMaTHYECKOTO 3HAYCHHS
¢dopmbl TpebyroTcs ocobble CHHTAKCHUeCKHE yCI0BHsl. B orcyTcTBHE
JIOTOJIHEHUST — areHca rsarojabpHas opMa MOXeT HUMEeTb pa3/jH4yHble
rpaMMaTHYeCKHEe 3HAa4YeHWs, HaYMHasg OT BO3BPAaTHOCTH HJH Heme-
PEXOLHOCTH AEHCTBHSA, YTO, BIPOUEM, MOXKET NPUBOAMTL W K mac-
CHBHOMY €€ OCMEIC/IEHHIO.

KapriuHa pasBHTHSI H 3aKpeMJEHHs 32 MeCTOHMEHHOH (hopMmoi
3HAUEHHS NAacCHBAa Yype3BHYANHO HAOMHHAET MOCTENEHHHH npouecc
NMepPeOCMBICIEHH S JaTHHCKOH (DOpMBI -Or H3 MeauyMa U (OpMH He-
1epexofHOCTH — B maccuB. Kax 31ech cyujecTBEHHYIO0 POJIb HIPaeT
Ha/IHYHe HJIM OTCYTCTBHE areHca B IpeAJ0KeHHH, TaK U TaM (opma-or
OKa3sbiBasach 6e3yCJI0OBHO W HEJBYCMBICJIEHHO BHIpaxalolied mnac-
CHMBHOE JeliCTBH@ INpPeHMYIIEeCTBEHHO B INPHCYTCTBHHM AareHca, BhHi-
paxenHoro a6saTHBOM (C ab), HHOrJa MATHBOM MWJIH Jaxe aKKy-
8aTHBOM (C per).

1 Muorue cOBpeM2HHBIE HaM TPaMMaTHCTBI, KOHCTaTHpys (akT ynorpebie-
HUA QpaHil. MecTOMMEHHOil (OpMBI Kak (hOPMBI MAacCHBAa B Pa3jiHyYHBIE 3MOXH, HE
OCTaHaBJAMBAIOTCH HA erv o6bicHeHnd. Hanp.: G. Gougenheim. Grammaire
de la langue fr. du XVIs. P., 1951; F. Strohmey er. Franzosische Grammatik.
Leipzig, 1949.
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Ho, Tak xe xak nomo/sHeHueMm B absnatHBe He 0053aTesIbHO 060-
3HAYAJCS areHC, @ OHO MOTJIO BHIIOJHATH (PYHKIHIO Pa3HOOOpa3HBIX
,00CTOATEbCTBY, U BO (paHIY3CKOM SI3HIKE IpPeIN0KHOe HOMOJ-
HeHue C IpelJoroM par u de MOXeT MCIOJIb30BATLCA KAaK Cpef-
ctBo odopmieHus o6CTosiTenbCTBA NpPHUHHB, 06pasa JeHCTBHSA,
BHIDAXaTb OpYyJAHE HJH MOCPEeAHHKA.

3HayeHne MaccHBa, XOTHA B O6INEM H CBOHCTBeHHO (ppaHIy3CKOH
MECTOUMEHHOH ¢opmMe H 0CO6EHHO IIHPOKO pacopoCTPAHALTCS B
Oepuof ,CpefHepaHlly3CKHA“, HO, OYAYyuH He €IHMHCTBEHHBHIM 3HA-
weHueM (OpPMBI, CTAaJKHBAeTCs C JAPYTMMH NPHCYIUHMH eH rpam-
MaTHYeCKHMH 3HAYEHHAMH, JHUIIb NOCTENEHHO ,BBIKPHCTAJIJIH30BH -
BaeTcs“ U3 HHUX, H HHOrza Qopma BHCTynaeT KaK ,ABYCMHICAEH-
Hasa“.

Uro uTanbsHCKOE BJMSHHE CHIPAJO HEKOTOPYIO POJib B pPacmpo-
CTpaHeHHH NACCHBHOH (YHKUHH MeCTOMMEeHHOH (QOpMH B CpeaHe-
¢paHUy3CKHII NepHOA, BHAHO KOCBEHHHM 00pa3oM H3 TOro, 4TG
nocse XVII B. 3TOT y3yc, KaK H MHOTrHe ADYrHe HAHOCHHIE fBJe-
HHSl, YIIeJ H3 A3blKa.

Bo ¢panuy3ckoM JHTepaTypHOM $I3bIKE€ HOBOI'O IMEpPHOJAa MECTO-
nMeHHaa ¢opma coxpasseT CHOCOOGHOCTb MNepejaBaTb MNACCHBHOE
3HaYeHHe JIHMIIb B ONPEese/]eHHBIX, Y3KO OrPaHHUYEHHHX YCJI0BHAX,
HanpuMep, OHO HeCOBMECTHMO C O4yHIeBJEHHbIM CYILIECTBHTEAbHBIM ;.
KpoMe TOro, B OT/IHYHE OT aHANTHTHUECKHX (opm naccuBa ,NaccHBHAn "
MeCTOMMEHHasg (opMa HUKOIAA He CONPOBOXKAAETCA ATEHCOM.

Ynorpebnenne mecrtouMeHHOH (opMBHl B (QyHKUHH NacCHBa B
aseike XVI B. u ortwactu XVII B. npeacraBaser co60d 6e3ycCa0BHO
XHUBOE SIBJIEHHE M B CHJY 3TOr0 3aCJyXHBAaeT 0COOG0OTO BHHUMaHHS.

Bonpoc 3T0T Tak w/aM MHaye 3aTparuBaeTcs B OOmle#l u creuH-
aJbHOH JIMTEpaType, XOTd HHKTO M3 HCCIeJO0BaTe/]ed HE Jesnana €ro
IIpeIMeTOM OTZeJbHOTO paccMOTpeHus .l

[TaccuBHOE OCMBIC/IeHHE MeCTOMMEHHOIT hopMel y aBTOpoB XVI B.
TEeCHO CBfI3aHO CO CBOMCTBeHHOH eli (hyHxIHeH nepenayd BO3BpaT-
HOTO H HENEePeXOJHOro AeHCTBHI.

B cayuyae orcyTcTBHsl KakuX OB TO HH ObIO BHEUIHESI3BIKOBRIX
Cnoco00B pa3nHUEHKs TPaMMaTHUeCKOTO 3HadeHHs QOpMBI pellao-
MyK POJAb HrpaeT OOGL{Hil CMBICA NpeNNOKeHHs, KOTOPHH B 604b-
HIMHCTBE CJYy4aeB, OAHAKO, JOMNYCKaeT Pa3JHYHHE TOJKOBAHHA.

Orcrofa rsaron B MGCTOMMEHHOH (hopMme MOXKET TOJKOBAThCS
TO KaK MONUEePKHUBAIOWIMI HenepexXxOAHHH XapakTep AEHCTBHS, TO
KaK BbIpaawowui nacCHBHOE JeHCcT3ue:

Ce sacrifice se faict le deuxieme jour de septembre (Amyot,
Thes. XXIV).

XKeprBonpuxoueHne ,coBepuaeTcs“ BO BTOPO# A€Hb CEHTAGPS.
Pasymeercs, xepTBONpHHOLIEHHE HE ,caMO ce6s® COBepIlUaer, TaK

1 HauGonbluee BHHMAaHHE 3TOMY YaCTHOMY MOMEHTY B pa3BHTHH ¢paHuys-
CKO#l MecTouMeHHOH (opmbl yreaeHo &. BpioHo BO Bropom ToMe KcTOpHH dpad-
WY3CKOro s3biKa (uMT. Bhiie) U B pabore P. [peiepa (F. Pieifier. Um-
schreibung des Verbums im Franzésischen. Diss. Gottingen, 1909).
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4TO BO3BPaTHOE 3HAayeHue Hck/ao4aerca. M, xoHewHo, oHO cosep-
maeTcsa He ,CaMO CO00i“, a cCoBepUIAIOT ero KaKHe-TO JIOLH. TiKHM
006pa3oM, TOJAbKO OOGLIHHA CMBICT NPENJ0XKeHUS NPHBOAUT K HUCTOJ-
KoBaHuI0 ¢opMu se faict kak maccuBa. Ho B TO ke Bpems, B OT-
BJEYEHHH OT ALHCTBYIOLIMX JHI[, KOTOPblE B NPELIOXKEHHH He YNo-
MAHYTH, OHTH MOXeET, HeiiCTBHE MOXHO BOCIHPUHHMATh H HE KakK
TMaCCHBHOE, a TOJIbKO KaK HeNepexoaHo2.

AHaIOrd4HO OCMBICAICHHE MeCTOMMEeHHOIT (popMBl raaroJa se faire
H B CJeLylolleM c/ydyae:

Je dy qu’on ne doibt mettre ailleurs qu’en
sainct sejour

Celles a qui se font pricres nuict et jour
(C. Marot, II, XI).

»MOJIHTBH COBepUIAIOTCA® KEeM-TO, a He ,CaMH ceGa“ CoBepIaoT
W He ,caMM coboit“. O/HAaKO B TEKCTE 3TO HHKAK HE YTOUHEHO.
Ho BHBOgMMOE JOrHYECKH HA/IMYHe ACHCTBYIOMICrO JAHIA HE BCEraa
OZMHAKOBO OTYeT/IHBO ,Hampamupaeics“. B psijge ciydyaeB KOHTEKCT
He TOJbKO COBepUICHHO He TpelyeT HAJHYHS HCTOYHHKA AefiCTBUA,
HO HHKAaK He COOTHOCHT C MM NpPOUCXOJsiuee.

Estans donques les gens de Minutius tumbez en tel inconve-
nient, Fabius,... qui pour ceste cause tenoit son armée toute
preste en bataille, eut le soing de scavoir ce qui se feroit, non
par le rapport d’aucuns messagers, ains par le veoir luy-mesme,. ..
(Amyot, F. Max. XXV).

@®abuil X0TeJa 3HATH HE CTOJBKO ,TO, UTO OYAET KEM-TO CAJIaHOY,
CKOJIBKO TO, 4TO ,Hpou3oiifger® Kak Ob ,camo co6Goi“. B jganHoM
KOHTEeKCTe rsiaros se feroit uMeer He NaCCHBHOG 3HAYEHHE, a Hene-
pexojHoe.

Muorpa cmblcoBas cuTyauusi B NPEIIOXKEHHH TAKCBA, 4TO J0O-
nycKaeT TOJbKO IACCHBHOE TOJNKOBAaHHE GOpPMHI, XOTs OBl JaXE 3TO

3HA4YE€HHE H HE NOATBEPKAAJOCh HHKAKHMH (pOpMaJIbeIMH cpen-
£TBaAMH.

Et puis de bors et rives tournoyantes
Ceinctures feit aux rivieres courantes,

Qui d’une part en la terre se boyvent,
Autres plusieurs en la mer se recoivent. . .

(C. Marot, Meth. II, 140)

En peine et peur aucun ne vouloit vivre;
Loix menacans ne se gravoien? en cuivre
Fiché en murs...

(C. Marot, Meth. II, 142)

Encores s'ignoroit 'amour acquise a force,
Dots, anneaux et contracts. ..

(Rons. Discours, 1V, 137)
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... et ne veux que ma gloire
Par la mort d’un Pasteur se lise en une histoire.
(Rons. Adonis, 1V, 31)

Il y eut jadis un roy de France duquel le nom ne se scait
poinct au vray quant a cest affaire dont nous voulons parler
(Des Periers, Nov. Récr. VI),

Hexoroprie aBropsl' ynmomuHaioT, yTo ynorpe6/eHne MeCTOHMEH-
HO# ¢opMBI B 3HAUEHHH MaccHBa OCOOGEHHO CBOficTBeHHO MOHTEH!O.
JT1o oueHb BepHoe Hal.ioneHue. XOrs €0 LIHPOKO MOJAB3YIOTCH
H Jpyrue aBTOPH 3MO0XH, B YaCTHOCTH, npeacrasButead [liesgwi
Les vers feurent translatez par s. Augustin les quelz se chantent
encor en quelques lieux (Du Bellay Deff. Il, VIII, 279), no y Mosu-
TEeHs OHA yrnorpedasercs ocobeHHO yacro. Bo3moxro, UTO y Hero
970 — B/IMAHHE €ro HHTepeca K Mraanu, HTATbSHCKOI KYyJabType
W HTAJIbHCKOMY $3LIKY; H3BEeCTHYIO POJIb MOIMIO CHIIPaTth U ero
IPOBAHCANBCKOE MPOHCXOKACHHE,

... etsecognoist enlagrandeur la grande ame, — comme la beauté
enun grand corps et hault... (Mont. Ess. II, XVII, 41).

Aprez il advertit Marcellinus qu’il ne seroit pas messeant comme
le dessert des tables se donne aux assistants, nos repas faicts,
aussi la vie finie... (Mont. Ess. I, XIII, 7).

YacTo npn MeCTOMMEHHOH (opMe CTOHT MPeLT0KHOE AOIOJNHE-
Hue, BBOAMUMOE npejsoravu par wam de.

B 3sauyuTespHOM uucse caydaes 3TO elie He areHc, He JHUO,
fpou3BOAALLCE AEHCTBHE, a TOMBKO ,06CTOSITe/NBCTBO“. HO nawxe
HAJNHYHE TAKUX ,006CTOATENBCTB NPHOJHKAET 3HAYCHHUE T/1aroJb-
HOH (PopMBI K DACCHBY:

... ny conservateur des loix, ny roy des sacrifices, ny mais-
tre des guerres, qui estoyent offices, lesquelz de toute ancienté
se creoyent par le sort...(Amyot, Pericles, XVII), ,par lescrt* —
06CTOATEeNBCTBO 00pa3a aeiicTBHS.

Et certes je ne pense que telles choses se facen? par la nature
desdites langues... (Du Bellay, Deif. I, 1X, 113), ,par la nature
desdites langues® — ofcrodare15CTB0 MmpU4H4dEl. B Tex cayuyasx,
KOT/Aa NPeAI0XKHOe NOMOJAHCHHE ¢ mpeatoroM par uiu de obosHa-
yaeT jeficTBylolee JHIO, MACCHBHBIH XapakTep I./aroJabHOIll PopMBl
Oeccnopen: ~

L’élection s’en faisait par le peuple (Bossuet, Hist. univ. III).

»Allons promener“ et 1l est allé promener* ne se disent point
par ceux qui parlent bien (Ménage, Obs. I, 283).

Un livre trapelu qui se vend par les bisouars et porteballes
(Rabelais, Garg. 9).

... les chastiements qui se font avecques poids et discretion
se receoivent bien mieulx et avecques plus de fruict de celuy
qui les souffre... (Mont. Ess. II, XXXI, 122).

... Guillaume de Lauris et Jan de Meun sont dignes d’estre

1 Hanp.: F. Glauning, uur. cou., ctp. 2).



leuz non tant pour ce qu’l y ait en eux beaucoup de choses qui
se doyvent immiter des modernes. .. (Du Bellay Deff. 1I, II, 174).

Kak BuAHO u3 npeamjyuiero, B NoJasJsiolleM G60JbIIHHCTBE
cJyyaeB NOJ/I€XKAIUM NPH [J1arosae B MeCTOMMEHHOH opme CO 3Ha-
YeHHeM [1aCCHBA BHICTyNaeT HeOAyLIeB/JeHHBH mnpeaMmer, Jubo OT-
B/JeYEHHOE MNOHATHE.

MecrouMeHnHaa dopMa npu Oy IEBJEHHOM [IOAMeXKAlleM Npexae
BCEro mnpeAcTaB/iserTcs nepejamoueid Bo3BpaTHoe pmefictBHe. [as
NOJJIe KAlIer0 — HEeOAYIIEBJIEHHOI0 NPeJMeTa 5TO BO3MOXKHO JHIIb
B YCJOBHSIX mepcoHudukanuu, mOO npepmnosaraeT CO3HaTeJAbHOE
HanpaBJ/ieHHEe AeHCTBUA O6paTHO K HEHCTBYIOLIEMY JIHIY.

Ho konp ckopo mecronMenHas (opMa mepejnaer HE TOJABKO
BO3BpaTHBIE, HO M IIPOCTO HENEepeXOJHble MeliCTBHA, OHA OKAa3hi-
BaeTCcsl BO3MOXHOH NPHU NOJJexanieM — Heo yeB/IeHHOM NpeiMeTe.
Hanee, Hermepexo HOCTb NCHCTBHA IPAHHYUT C DACCHBOM Yepes rJia-
roJbl ,cocrosHua“. B mocsenunx nojsnexauniee siBaseTcs He CTOABKO
JIeHCTBYIOIIAM, CKOJNBKO HCMBITHBAIOUIMM; OHO HCILITHBAET HEKOe
COCTOsIHHE, KOTOPOE MOXEeT MBICJHTBCS KaK Pe3yabTar KeM-TO IPOH3-
BeIeHHOro JfeficTBus. Hasnuume xe [eHCTBYIOIEro Juua B BHAE
JONOJIHEHHSI NPUBOIUT K MACCHBY.

[lpu mnognmexawmeMm-jauie 3HaYeHHE MeCTOMMeHHOH (OpMH
croepBa CMeEIaeTCsi OT 3HAUYEeHUS BO3BPATHOCTH K HENepPeXOJHOCTH
H yXe 3aTeM paclpoCTpaHsieTCs Ha KOHCTPYKIHU C MOMA/IEXAIIHM —
HEOLYyLIEeBNeHHHIM NpeIMEeTOM.

B MecTrouMennoit hpopmMe mpu HEOAYIIEBJIEHHOM MOAJIEKAIEM ITPO-
HCXOLUT CABHT OT 3HAUEHHA HeepeXOAHOCTH Kk maccuBy. M 3aTeM nuims
MIOCTENEHHO M JOBOJILHO OrpaHHUEeHHO MecTouMeHHas ¢dopma ¢ mac-
CHBHBIM 3HAYEHHEM PACNPOCTPAHSCTCA H HA MNPELIOXKEHHd C MOA-
JieXaliM — ONYIIeBJEHHBIM JHIIOM. )

... quelqu’un trouverra etrange que je requiere une si exacte
perfection enceluy qui voudra faire un long poetne, veuaussi qu'a
peine se frouverroint, encores qu’ilz feussent instruictz de toutes
ces choses... (Du Bellay Deff. 1I, V, 238).

car je pense qu'au monde ne s’est jamais wen princesse plus
belle (Brantome, y Ilgeiipepa, 61).

... ceprince ne se gouvernait que par ses philosophes etses de-
vins. .. (Bossuet, y Ildeiidepa, 61).

. non seulement les femmes s'enterrent aprez leurs maris,
mais aussi les esclaves... (Mont, Ess. II, XXIX, 113).

Plusieurs gladiateurs se sont wvens, au temps passé... avalier
courageusement la mort, offrans leur gosier au fer de I'’ennemy. ..
{Mont. Ess. III, XII, 159).

MeTonnMuuecku ynorpe6/eHHOe JIMIIO WX Ha3BaHHe 060XKecTsa,
NpeaCTaBAsgeMoe KaK MKHMBOE CYIeCTBO, MOTYT CONPOBOXKAATHCH
MECTOMMEHHON ()OPMOH C NACCHBHBLIM 3HAYEHHEM:

. regarde nostre immitateur premierement ceux qu’il voudra
immiter, et ce qu’en eux il poura, et qui se doit immiter, pour
ne faire comme ceux qui... (Du Bellay Defi. II, III, 129),
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HDEIIMETOM NoApax<aHusd SIBAAIOTCS HE IMO3THl, IOHHMAEMbIE NOJ
MEeCTOHMEeHHEM CeuX, a HX MPOHU3BEACHH.

Helas qu’eussé-je fait! si ceste Parque fiere
Qui ne se peut flechir par humaine priere,
M’eust voulu pour victime. ..

(Rons. Disc, I, 1V, 18)

Dieu se peut en tastonnant senfir des aveugles
(Calvin, y Ildeiidepa, 61)

MHTepecHa omHa moApo6GHOCTD, KAacalomascs 3HAYeHHs MecTo-
HMeHHO# (OPMHEI B ee MaCCUBHOM ynoTpeb/eHHH. A HMEeHHO, OYeHb
4yacTO K ee 3a/J0roBOMY 3HA4eHHIO NpubaBasfeTCs MOAAJbHBIH OT-
TeHOK ,BO3MOXXHOCTH®, He HMEIOUIHH CMeluaNbHEX CIOCO60B BHI-
paxeHus M BO3HHMKAIOIIUH, IJaBHHM 00pas3oM, B rjaro/ax se voir,
se lire, se trouver:

En la Cour ou, Forget, rien ne se voit de bon
Que ta seule Maistresse en bonté souveraine...
(Rons. Sonn. II, 16)

... mais pour le monde, ce sont choses si ordinaires, il s’en
veoid tant touts les jours... (Mont. Ess. II, XVI, 27).

... les sepultures des princes se voyent a I'entour de la ville
d’Eleusine. .. (Amyot, Thes. XXXVII).

... auquel livre se lit encores a présent ceste belle sentence
que lon dit estre de Pitheus... (Amyot, Thes. III).

... les sepultures de celles qui moururent en ceste premiere
rencontre, se freuvent encores en la grande rue... (Amyot, Thes.
XXXIV).

MopanbHHH OTTEHOK ,BO3MOXHOCTH“ HE OTDaHHUMBAETCS 3THMH
onpejpeseHHbIMH riarosaMd. OH MOXeT BO3HHKATb U IPU APYLHX:

... les victoires qui se gaignent sans le maistre, ne sont pas
completes. .. (Mont. Ess. II, XXI, 81).

He O6yayyd CTporo OrpaHHdeH JEKCHYeCKH, 3TOT MOLANbHHIA
OTTEHOK HMeeT H3BeCTHHe rpaMMaruueckue mpesgesbl. OH BO3HH-
KaeT JIUIIb NPH HHPEKTHHX BpeMeHHHX (opmax, Kak IIPaBHJO,
NMpH HactosmeM U Oyayuem:

Et toutesfoys aiséement (et peult estre point) ne se trounvera
livrte qui tant de diversitez de choses racompte (C. Marot, II, 136).

AHa/JOrHYHHIH MOJAJNbLHLIA OTTEHOK CBOHCTBEH MECTOHMEHHOMN
dopMe c MacCCHBHHIM 3HAYEHHEM H B COBPEMEHHOM SI3blKe:

Mais le méme fait s’observe aussi pour des conjonctions venant
de substantifs (M. Bréal, Ess. de Sém. 205).1!

B nogaBasiiomem 60JbUIHHCTBE C/aydaes, OJIHAKO, MOZAJbHHI
OTTEHOK ,BO3MOXKHOCTH® mepejgaeTcs NPOCTO COYETAHUEM C TIJ/aro-
JIOM pouvoir.

1Y Caugdenvnana crp. 130 mnpuBomuTCA pAj AHAJAOTHUHBLIX  MPUMEPOB
(K. Sandfeld. Syntaxe du frangals contemporain. Paris, 1928).
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He 6ymer ommOKO# CKa3aTh, YTO MeCTOHMeHHas (opMa C mac-
CcUBHBIM 3HaueHueM B si3eike XVIB. yale BCEro BCTpeyaercs HMEHHO
B TaKHX KOHCTPYKLHSIX.

Ainsi passa la nuict en tels pleurs, regretz et douleurs, qui ne
se peuvent racompter (M. de Nav. Hept. IV, 3).

Cete mesme antiquité se peut woir en tous les argumens de
Plaute, dont chascun en ses lettres capitales porte le nom de la
comedie (Du Bellay, Defif. 1I, VIII, 280).

Je demandois ce baiser, qui sans blasme,
Se peult donner de toute honneste Dame.
(Du Bellay, Les Amours, XV, II, 127)

De la condamner, parce qu'’ils ont failly, ce seroit bestise,
comme dict Platon, car ce qui est faict ne se peult desfaire...
(Mont. Ess. 1V, I, VIII).

Heckosnbko pexe, XOTd 3TO TOXE JIOBOJBHO CHJIBHO pacmpo-
CTPaHEHO, MECTOMMEHHHH TI/1aroJ B IaCCHABHOM 3HaYeHHH CONPO-
Boxjaercs raarosoMm devoir. KoHcrpykuus mosnydaer, ecrect-
BEHHO, 3HAYeHHEe MO/IKEHCTBOBAHHA. DTOT MOLAJLHBII OTTEHOK 6e3
raaroja devoir B MECTOMME@HHOM TIJaroJe He BO3HHKAer.

Et ce que je dy des langues latine et grecque, se doit reci-
proquement dire de tous les vulgaires... (Du Bellay, Deff.
I, V, 89).

... luy mesme en personne s’estoit embusché pres de la
ville pour l'attendre: mais cela se doibt a l’adventure attribuer
a la grace des dieux,quile voulurent preserver (Amyot, F. Max.
XXXIX).

Josoabno wacro B XVI B. ,maccuBHas“ mecrouMenuas dopma
ynorpe6./asercsa B GesqHUHOM 06GopoTe:

Il se pourroit dire, ce me semble, plustost, que aulcune chose
ne se presente a nous, ou il n’y ait quelque difference... (Mont.
Ess. II, CX1V, 8).

Mais il se devroit faire a 1'avenir qu’on peust parler de toute
chose, par tout le monde, et en toute langue (Du Bellay, Deff.
I, X, 136).1

Et ne se peut dire autrement (C. Marot, III, 20).

... un homme estoit devenu riche et ne se parloit que deluy
tout autour du pays (Des Periers, y [ldpeidepa, 64).

[laccuBHOCTD W 6e3/HUHOCTh — JABAa CONPHKACAIOUHECS MOHATHS.
B s3bike 6e3nuyHble H NaCCHBHBIE KOHCTPYKIHUH CEMAHTHYECKH CMBI-
Kaiorca. JlaTuHckas naccuBHas popma Ha-Oor HMEEeT OAHHM H3 CBOMX
HCTOUHHKOB JpeBHHEe OesnnuHble (opmel. OOiiee Mexaly HHMH
3aKJIOYaeTCsl B TOM, YTO B OJHHX JeHCTBYIOLEE JHUO OTCYTCTBYET,

1 Pan ananoruuynblx nMpHMEpoOB NpuBexeH BiuTHpoBanHGH padore N@efidepa
Ha cTp. 63—04.



B JPYTHX — HAXOOUTCA HA BTOPOM IIaHE M MOKeT He OHTh BBIpa-
xeHo. B menTpe BHHMaHHs B 060HX Caydasx —caMo JeHCTBHE.

Hurepecno, uto ,dopMupyoueecs“ 3HaueHUe MacCuBa MeCTO-
UMeHHOINl Qopmbl TpebyeT Hasuuusg areHca U 6e3 HEro OCTaeTcs
genosHHM. ,ChOpPMHPOBaBIINCH®, OHO NPHXOZHT K GE3THYHHM
NpeiJIOXKEHHAM H BCE pexe COMPOBOXMAAeTCH areHcOM, MOKa, Ha-
KOHell, He YTpaTHT ero OKOHYaTeJbHO. B 3TOM 0OgHO W3 OT/IHuMil
MeCTOMMEHHOI ¢GOopMH B (yHKUHHM MacCHBAa OT AaHAJHTHYECKHX
¢dopM 3TOrO 3ano0ra, Kak NpaBHAO, NOATBEPKIAIOUHX CBOE 3HAYe-
HHe HAaJH4YHNEeM aresca ¥ B COBPEMEHHOM si3HIKe.

MecTtoumenHass ¢opma B MaCCHBHOM 3HAUEHHH eIle BechbMa
ynorpebuteabnHa B XVII B. Onnako ucmosb3oBanue ee Kak (GOpMbI
maccHsa He BOLWIO B HOPMY M NOCTEMNEeHHO M0 Ha YOuIb. A, Xase!l
NPUBOJHT NPHMEDPHl MECTOHUMEHHON (DOPMH, Nepefalouleli NacCHBHBIE
nedctBusi, H3 banbsaka, [lackaas, Bowxsa, MoJsbepa U Jpyrux
aBTOPOB. '

B XVII B. moxHO 06Hapy:xuTh BCce Te ke cayyan ynorpebie-
HHS MeCTOMMEHHOH (OopMBl B KAayecTBE NACCHBA, KOTOpHIE HME/H
mecto B XVI B.

1) C MOZa/IbHEIMH TJIATOJAMH:

Vous prechez des maximes de vivre
Qui par d’honnetes gens ne se doivent suivre.

(Moliére, y Xasze, 111)
2) C nonosnenusamu, opopMaAeHHBEIMH TNpeanoramu par u de:

Si mon crime par 1a se peut enfin laver,
J'ose tout entreprendre, et puis tout achever...

(Corn. Cid, acte V, sc. VII)

Pour s'instruire d’exemple, en dépit de 1’envie,
Il lira seulement L’histoire de ma vie.

(Corn. Cid, acte I, sc. IV)

3) Bes BcsKHX BHEIUHHX MPU3HAKOB, MOYEPKABAIOLIMX TACCHBHOE
3HayeH#e POpPMEL, KOTOPOE BHITEKAeT JIHIIDL H3 00IIero ¢cMEIC/1a Npeaao-
XeHusd H npeobsafaeT NPH HEOAYUIEBAEHHOM MOIEKAUIEM:

Madelon: Voila comme les choses se traitent dans les bells
maniéres... (Moliére, Préc. rid. sc. V).

Mascarille: ...je veux établir chez vous une académie de beaux
esprits, et je vous promets qu’il ne se fera pas un bout de vers
dans Paris, que vous ne sachiez par coeur avant tous les autres
(Moliére, Préc. rid. sc. X).

Ho xoanuyectBeHHO ynorpeGseHune ,MacCHBHOH® MECTOHMMEHHOM
¢Gopmb 3aMeTHO yMeHblaercsi. Kpome TOro, nouTH ucyesaer Ao-
NOJIHEHHE — areHc, BBOJAKMLIH NPeL/10TrOM.

1 A. Haase, uut. cou., ctp. 111.



